Always there to help you

Register your product and get support at

www.philips.com/support BT50

uestlon?

Contact
Philips

Register online at www.philips.com/welcome today to

Registrese en linea en www.philips.com/welcome

get the very most from your purchase.

hoy mismo para aprovechar al maximo su compra.

Registering your model with PHILIPS makes you eligible for all of the valuable benefits listed below,so don't miss out.
Register online at www.philips.com/welcome to ensure:

Al registrar su modelo con PHILIPS usted cumplira con los requisitos para obtener todos los valiosos beneficios que se
indican a continuacién, jno se los pierda! Registrese en linea en www.philips.com/welcome para asegurarse de:

*Product Safety Notification *Additional Benefits *Seguridad del producto *Beneficios adicionales

By registering your product, you'll receive notification - directly | Registering your product guarantees that you'll receive all of N0t|flcaC|0n
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PHILIPS

Congratulations on your purchase,
and welcome to the “family!”

Dear PHILIPS product owner:

Thank you for your confidence in PHILIPS.You've selected one of
the best-built, best-backed products available today.We'll do every-
thing in our power to keep you happy with your purchase for many
years to come.

As a member of the PHILIPS “family,” you're entitled to protection
by one of the most comprehensive warranties in the industry.
What’s more, your purchase guarantees you'll receive all the
information and special offers for which you qualify, plus easy access
to accessories from our convenient home shopping network.

Most importantly, you can count on our uncompromising commit-
ment to your total satisfaction.

All of this is our way of saying welcome - and thanks for investing
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CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
NOT Ol

This “bolt of lightning” indicates unin-

sulated material within your unit may
cause an electrical shock. For the safety of
everyone in your household, please do not
remove product covering.

The “exclamation point” calls atten-

tion to features for which you should
read the enclosed literature closely to pre-
vent operating and maintenance problems.
WARNING: To reduce the risk of fire or
electric shock, this apparatus should not be
exposed to rain or moisture and objects
filled with liquids, such as vases, should not
be placed on this apparatus.
CAUTION: To prevent electric shock,
match wide blade of plug to wide slot, fully

PHILIPS

iFelicitaciones por su compra
y bienvenido a la“familia™!

Estimado propietario de un producto PHILIPS:

Gracias por su confianza en PHILIPS.Usted ha escogido uno de los
productos mejor construidos y con mejor respaldo disponible hoy
en dia.Haremos todo lo que esté a nuestro alcance por mantenerle
satisfecho con su compra durante muchos afnos.

Como miembro de la“familia” PHILIPS, usted tiene derecho a

estar protegido con una de las garantias mas completas de la
industria.Lo que es mas:su compra le garantiza que recibira

toda la informacion y ofertas especiales a las que tiene derecho,

ademas de un facil acceso a los accesorios desde nuestra
cémoda red de compra desde el hogar.

Y lo que es mas importante:usted puede confiar en nuestro
irrestricto compromiso con su satisfaccion total.

from the manufacturer. the privileges to which you're entitled, including special money- Al registrar su producto, recibira la notificacion (directamente | Registrar su producto garantiza que recibira todos los
saving offers. del fabricante). privilegios a los cuales tiene derecho,incluyendo las ofertas
especiales para ahorrar dinero.
Know these Conozca estos

simbolos deseguridad
A A

RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

Este “relaimpago” indica material no aisla-

do dentro de la unidad que puede causar
una descarga eléctrica. Para la seguridad de
todos en su hogar, por favor no retire la cubierta
del producto.

El “signo de exclamacion” llama la atencién

hacia funciones sobre las que deberia leer
con atencién en la literatura adjunta para evitar
problemas operativos y de mantenimiento.

ADVERTENCIA Para reducir el riesgo de
incendios o de descarga eléctrica, este aparato
no se debe exponer a la lluvia ni a la humedad, y
no se le deben colocar encima objetos llenos de
liquido como jarrones.

PRECAUCION: Para evitar descargas eléctric-
as, haga que la paleta ancha del enchufe coincida
con la ranura ancha e introduzcala hasta el
fondo.

in a PHILIPS product.

P.S. To get the most from your PHILIPS purchase, be
sure to register online at:

www.philips.com/welcome

insert.

ATTENTION: Pour éviter les choc élec-
triques, introduire la lame la plus large de la
fiche dans la borne correspondante de la
prise et pousser jusqu’au fond.

For Customer Use
Enter below the Serial No. which is locat-
ed on the rear of the cabinet. Retain this
information for future reference.
Model No.
Serial No.

Todo esto es nuestra manera de decirle bienvenido y gracias por ATTENTION: Pour éviter les chocs élec-

invertir en un producto PHILIPS.

PS.:Para aprovechar al maximo su compra PHILIPS, ubica en la parte posterior del gabinete.

asegurese de registrarse en linea en
www.philips.com/welcome

PHILIPS it our World Wide Web Site at http://www.philips.com/welcome

PHILIPS LIMITED WARRANTY
ONE (1) YEAR

WARRANTY COVERAGE:
PHILIPS warranty obligation is limited to the terms set forth
below.

WHO IS COVERED:

Philips warrants the product to the original purchaser or the per-
son receiving the product as a gift against defects in materials and
workmanship as based on the date of original purchase
("Warranty Period") from an Authorized Dealer. The original
sales receipt showing the product name and the purchase date
from an authorized retailer is considered such proof.

WHAT IS COVERED:

The Philips warranty covers new products if a defect in material
or workmanship occurs and a valid claim is received by Philips
within the Warranty Period. At its option, Philips will either (1)
repair the product at no charge, using new or refurbished
replacement parts, or (2) exchange the product with a product
that is new or which has been manufactured from new, or ser-
viceable used parts and is at least functionally equivalent or most
comparable to the original product in Philips current inventory,
or (3) refund the original purchase price of the product.

Philips warrants replacement products or parts provided under
this warranty against defects in materials and workmanship from
the date of the replacement or repair for ninety (90) days or for
the remaining portion of the original product’s warranty,
whichever provides longer coverage for you. When a product or
part is exchanged, any replacement item becomes your property
and the replaced item becomes Philips' property. When a refund
is given, your product becomes Philips’ property.

Note: Any product sold and identified as refurbished or
renewed carries a ninety (90) day limited warranty.

Replacement product can only be sent if all warranty
requirements are met. Failure to follow all requirements
can result in delay.

WHAT IS NOT COVERED - EXCLUSIONS AND
LIMITATIONS:

This Limited Warranty applies only to the new products manu-
factured by or for Philips that can be identified by the trademark,
trade name, or logo affixed to it. This Limited Warranty does not
apply to any non-Philips hardware product or any software, even
if packaged or sold with the product. Non-Philips manufacturers,
suppliers, or publishers may provide a separate warranty for their
own products packaged with the bundled product.

Philips is not liable for any damage to or loss of any programs,
data, or other information stored on any media contained within
the product, or any non-Philips product or part not covered by
this warranty. Recovery or reinstallation of programs, data or
other information is not covered under this Limited Warranty.

not limited to rental purposes).
+ Product lost in shipment and no signature verification receipt
can be provided.
+ Failure to operate per Owner's Manual.

TO OBTAIN ASSISTANCE IN THE U.S.A., CANADA,
PUERTO RICO, OR U.S. VIRGIN ISLANDS...
Contact Philips Customer Care Center at:

1-866-309-0845

REPAIR OR REPLACEMENT AS PROVIDED UNDER THIS
WARRANTY IS THE EXCLUSIVE REMEDY FOR THE CON-
SUMER. PHILIPS SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY INCIDEN-
TAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR BREACH OF
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY ON THIS PROD-
UCT. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE
LAW, ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ON THIS PRODUCT
IS LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THIS
WARRANTY.

Some states do not allow the exclusions or limitation of inciden-
tal or consequential damages, or allow limitations on how long an
implied warranty lasts, so the above limitations or exclusions may
not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights. You may have other rights which vary from state/province to state/province.

P&F USA, Inc. PO Box 2248, Alpharetta, GA 30023-2248

3140 035 51091

triques, introduire la lame la plus large de la fiche
dans la borne correspondante de la prise et
pousser jusqu’au fond.

Sélo para uso del cliente
Escriba a continuacion el N° de serie, el cual se

Guarde esta informacién para futura referencia.

N° de modelo.
N° de serie.

PHILIPS Visite nuestro sitio en el World Wide Web en http://www.philips.com/welcome

GARANTIA LIMITADA PHILIPS
UN (1) ANO

COBERTURA DE GARANTIA:
La obligacion de la garantia PHILIPS se limita a los términos
establecidos a continuacion.

QUIENES ESTAN CUBIERTOS:

Philips le garantiza el producto al comprador original o a la per-
sona que lo recibe como regalo contra defectos en los materiales
y en la mano de obra, a partir de la fecha de la compra original
("periodo de garantia") en el distribuidor autorizado. El recibo de
ventas, donde aparecen el nombre del producto y la fecha de la
compra en un distribuidor autorizado, se considerara compro-
bante de esta fecha.

LO QUE ESTA CUBIERTO:

La garantia Philips cubre productos nuevos si se produce algun
defecto en el material o la mano de obra y Philips recibe un
reclamo valido dentro del periodo de garantia. A su propia dis-
crecion, Philips (1) reparara el producto sin costo, usando piezas
de repuesto nuevas o reacondicionadas; (2) cambiara el producto
por uno nuevo o que se ha fabricado con piezas nuevas o usadas
utilizables, y que sea al menos funcionalmente equivalente o lo
mas parecido al producto original del inventario actual de Philips;
o (3) reembolsara el precio de compra original del producto.
Philips garantiza productos o piezas de repuesto proporcionados
bajo esta garantia contra defectos en los materiales y en la mano
de obra durante noventa (90) dias o por el resto de la garantia
del producto original, lo que le promocione mas cobertura.
Cuando se cambia un producto o una pieza, el articulo que usted
recibe pasa a ser de su propiedad y el que le entrega a Philips
pasa a ser propiedad de éste ultimo. Cuando se proporcione un
reembolso, su producto pasa a ser propiedad de Philips.

Nota: Cualquier producto que se venda y que esté identi-
ficado como reacondicionado o renovado tiene una

garantia limitada de noventa (90) dias.

El producto de reemplazo sélo se puede enviar si se
cumplen todos los requisitos de la garantia. El
incumplimiento de tales requisitos puede ocasionar un
retardo.

LO QUE NO SE CUBRE: EXCLUSIONES Y LIMITA-
CIONES:

La garantia limitada se aplica solo a los productos nuevos fabrica-
dos por Philips o para Philips que se pueden identificar por la
marca registrada, el nombre comercial o por tener el logotipo
correspondiente. Esta garantia limitada no se aplica a ningun pro-
ducto de hardware ni de software que no sea Philips, incluso si
viene empacado con el producto o si se vende junto con éste.
Los fabricantes, proveedores o editores que no sean Philips
pueden proporcionar una garantia por separado para sus propios
productos empacados con el producto Philips.

Philips no es responsable por ningun dafno o pérdida de progra-
mas, datos u otra informacion almacenados en algun medio con-
tenido en el producto, ni por ningun producto o pieza que no sea
Philips que no esté cubierta por esta garantia. La recuperacion o
la reinstalacion de programas, datos u otra informacion no esta
cubierta por esta garantia limitada.

Esta garantia no se aplica (a) a danos causados por accidente,
abuso, mal uso, negligencia, mala aplicacion o a productos que no
sean Philips; (b) a dano provocado por servicio realizado por

cualquier persona distinta de Philips o de un establecimiento de
servicio autorizado de Philips; (c) a productos o piezas que se
hayan modificado sin la autorizacion por escrito de Philips; (d) si
se ha retirado o desfigurado el numero de serie de Philips; y tam-
poco se aplica la garantia a (e) productos, accesorios o insumos
vendidos TAL COMO ESTAN sin garantia de ningun tipo, lo que
incluye productos Philips vendidos TAL COMO ESTAN por
algunos distribuidores.

Esta garantia limitada no cubre:

+ Los costos de envio al devolver el producto defectuoso a
Philips.

+ Los costos de mano de obra por la instalacion o configu-
racion del producto, el ajuste de controles del cliente en el
producto y la instalacion o reparacion de sistemas de antena o
fuente de senal externos al producto.

+ La reparacion del producto o el reemplazo de piezas debido a
instalacion o mantenimiento inadecuada, a conexiones hechas a
un suministro de voltaje inadecuado, sobrevoltaje de la linea de
alimentacion, dano causado por relampagos, imagenes retenidas o
marcas en la pantalla producto de la visualizacion de contenido
fijo durante periodos prolongados, reparaciones cosméticas
debido al desgaste normal, reparaciones no autorizadas u otras
causas que no se encuentren bajo el control de Philips.

+ Dafos o reclamos por productos que no estdn disponibles para
su uso, por datos perdidos o por pérdida de software.

+ Danos debido a mala manipulacion en el transporte o acci-
dentes de envio al devolver el producto a Philips.

+ Un producto que requiera modificacion o adaptacion para per-
mitir su funcionamiento en algun pais que no sea el pais para el
que se diseno, fabrico, aprobo y/o autorizo o la reparacion de
productos danados por estas modificaciones.

» Un producto que se use para propdsitos comerciales o institu-
cionales (lo que incluye, entre otros, los de alquiler).

* La perdida del producto en el envio y cuando no se pueda pro-
porcionar una firma que verifique el recibo.

» No operar segun el Manual del propietario.

PARA OBTENER AYUDA EN LOS EE.UU., CANADA,

PUERTO RICO O EN LAS ISLAS VIRGENES DE

LOS EE.UU...

Comuniquese con el Centro de Atencion al Cliente al:
1-866-309-0845

LA REPARACION O EL REEMPLAZO, SEGUN LO DISPONE
ESTA GARANTIA, ES LA SOLUCION EXCLUSIVA PARA EL
CLIENTE. PHILIPS NO SERA RESPONSABLE DE LOS DANOS
INCIDENTALES O INDIRECTOS QUE INFRINJAN ALGUNA
GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA SOBRE ESTE PRODUCTO.
CON EXCEPCION DE LO QUE PROHIBA LA LEY VIGENTE,
TODA GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD Y
ADECUACION PARA UN PROPOSITO PARTICULAR EN ESTE
PRODUCTO ESTA LIMITADA EN DURACION A LO QUE
ESPECIFIQUE ESTA GARANTIA.

Algunos estados no permiten las exclusiones ni la limitacion de
los danos incidentales o indirectos, ni permiten limitaciones sobre
la duracion de la garantia implicita, de modo que las limitaciones
o exclusiones anteriores pueden no aplicarse a usted.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos. Usted puede tener otros derechos que varian entre los diferentes estados y provincias.

P&F USA, Inc. PO Box 2248, Alpharetta, GA 30023-2248

3140 035 51111



2  Avertissement

Toute modification apportée a cet appareil qui ne serait pas
approuvée expressément par WOOX Innovations peut invalider
I'habilitation de I'utilisateur a utiliser 'appareil.

Remarque pour les Etats-Unis et le Canada

Cet appareil est conforme a la section 15 de la réglementation FCC
et a la norme RSS exempte de licence du Canada. Uexploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :

1 cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles ;

2 et appareil doit étre capable de supporter différentes
interférences, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un dysfonctionnement.

A lissue des tests dont il a fait I'objet, cet équipement a été
déclaré conforme a la section 15 de la réglementation FCC
applicable aux appareils numériques de classe B. Ces limites
sont congues pour fournir une protection suffisante contre

les interférences nuisibles dans les installations résidentielles.

Cet équipement génere, utilise et peut émettre des ondes
radioélectriques. Il est susceptible de créer des interférences
nuisibles dans les communications radioélectriques s'il n'est pas
installé ou utilisé conformément au mode d'emploi.

Cependant, I'absence d'interférences dans une installation
particuliére n'est pas garantie. Dans le cas ou cet équipement
créerait des interférences avec la réception radio ou télévisée, ce
qui peut étre vérifié en éteignant et en rallumant 'appareil, il est
conseillé d'essayer de corriger ces interférences en appliquant une
ou plusieurs des mesures suivantes :

. déplacer 'antenne de réception ;

. augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur ;

. raccorder I'équipement a une prise de courant située sur un
circuit différent de celui sur lequel le récepteur est connecté ;

. prendre conseil aupres d'un distributeur ou d'un technicien

radio/TV qualifié.

Déclaration relative a I'exposition au rayonnement RF : cet
appareil est conforme aux limites d'exposition au rayonnement

RF stipulées par la FCC et I'lC pour une utilisation dans un
environnement non contrélé. Les antennes utilisées pour cet
émetteur doivent étre installées et doivent fonctionner a au moins
20 cm de distance des utilisateurs et ne doivent pas étre placées
pres d'autres antennes ou émetteurs ou fonctionner avec ceux-ci.
Les installateurs doivent s'assurer qu'une distance de 20 cm sépare
I'appareil (a 'exception du combiné) des utilisateurs.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Short user manual

Before using your product, read all accompanying
safety information.

Antes de utilizar el producto, lea toda la informacién
de seguridad que se adjunta.

Avant d'utiliser votre produit, lisez toutes les
informations sur la sécurité fournies.

Protection de I'environnement

Mise au rebut de votre produit et de la pile en fin de vie
Cet appareil a été concu et fabriqué avec des matériaux

et des composants de haute qualité pouvant étre recyclés
et réutilisés.

Ce produit peut contenir du plomb et du mercure. La mise

au rebut de ces substances peut étre réglementée afin de
préserver 'environnement. Pour plus d'informations sur la mise au
rebut ou le recyclage des produits, veuillez contacter les autorités
locales ou vous rendre a l'adresse ww.recycle.philips.com.

Ce produit est doté de piles non amovibles :

. Ne les incinérez pas. Les piles peuvent exploser en cas de
surchauffe.
. Pour plus d'informations sur la mise au rebut ou le recyclage

des produits, veuillez contacter les autorités locales ou vous
rendre a l'adresse ww.recycle.philips.com.

Attention

* Sivous retirez la batterie intégrée, vous risquez
d'endommager le produit et d'annuler la garantie.

Confiez toujours votre produit a un professionnel
pour retirer la batterie intégrée.

Informations sur 'environnement

Tout emballage superflu a été supprimé. Nous avons fait notre
possible pour permettre une séparation facile de I'emballage en
trois matériaux : carton (boite), polystyrene moussé (qui amortit les
chocs) et polyéthylene (sacs, feuille protectrice en mousse).

Votre appareil se compose de matériaux recyclables et réutilisables
a condition d'étre démontés par une entreprise spécialisée.
Respectez les réglementations locales pour vous débarrasser des
emballages, des piles usagées et de votre ancien équipement.

Remarques liées a la marque commerciale

Les logos et la marque Bluetooth® sont des
marques déposées de Bluetooth SIG, Inc.;

€3 Bluetooth
toutes les utilisations de ces marques par

WOOX Innovations sont régies par des accords de licence.

Enregistrez-vous en ligne a www.philips.com/welcome le plus t6t possible

pour profiter pleinement de votre achat.

L’enregistrement de votre modéle auprés de PHILIPS confirme votre éligibilité a tous les bénéfices mentionnés ci-dessous.
Enregistrez-vous en ligne @ www.philips.com/welcome pour assurer :

*Avis sur la sécurité des produits

En enregistrant votre produit, vous serez avisé - directement
par le fabriquant.

*Bénéfices additionnels

Lenregistrement de votre produit garantit que vous bénéficie-
rez de tous les privileges auxquels vous avez droit y compris
des offres-rabais spéciales.

PHILIPS

la bienvenue dans la « famille »!

Cher propriétaire d’un produit PHILIPS :

années a venir.

industrie.

notre réseau de téléachat.

www.philips.com/welcome

Nous vous félicitons de votre achat et vous souhaitons misauE oF cocs ELEeTRIGUES

Merci de votre confiance en PHILIPS.Vous avez choisi un produit
de fabrication et de garantie supérieures parmi les meilleurs
disponibles sur le marché. Et nous ferons tout en notre pouvoir
pour que vous soyez pleinement satisfait de votre achat pour des

En tant que membre de la « famille » PHILIPS, vous avez droit a une
protection inégalée par I'une des garanties les plus complétes de

De plus, votre achat garantit que vous recevrez toutes les
informations et offres spéciales auxquelles vous avez droit, ainsi
qu’un acces facile a toute une gamme d’accessoires disponibles via

Mais ce qui est encore plus important, vous pouvez compter sur
notre engagement total quand il s’agit de votre entiére satisfaction.
C’est notre facon de vous souhaiter la bienvenue et de vous
remercier de votre investissement dans un produit PHILIPS.

P.S. Pour bénéficier au maximum de votre produit
PHILIPS, assurez-vous de vous enregistrez en ligne a

Sachez reconnditre ces symboles de

sécurité

Attention: Afin de prévenir le risque de chocs électriques
ne pas retirer les vis.
Toute réparation devrait étre confiée a un personnel qualifié.

Ce symbole « d’éclair » s’applique aux

matériaux non isolés présents dans votre
appareil et pouvant causer un choc électrique.
Pour assurer la sécurité des membres de votre
famille, veuillez ne pas enlever le couvercle de
votre produit.

Les « points d’exclamation » ont pour

but d’attirer votre attention sur des carac-
téristiques a propos desquelles vous devez lire
soigneusement la documentation accompagnant
I'appareil afin d’éviter tout probléme d’exploita-
tion ou d’entretien.
AVERTISSEMENT : Afin de réduire les risques
d’'incendie ou de choc électrique, ne pas exposer
cet appareil a la pluie ou a 'humidité et les objets
remplis de liquide, comme les vases, ne doivent
pas étre placés sur le dessus de I'appareil.
CAUTION : To prevent electric shock, match
wide blade of plug to wide slot, fully insert.
ATTENTION : Pour éviter les chocs élec-
triques, introduire la lame la plus large de la fiche
dans la borne correspondante de la prise et
pousser a fond.

A l'usage du client
Entrez ci-dessous le numéro de série qui se trou-
ve a 'arriére du boitier du dispositif. Conservez
ces informations pour référence ultérieure.
No. de modéle :
No. de série :

Visitez notre site sur le Web a http://www.philips.com/welcome

Note: 1) Before use, fully charge the built-in battery.
2) After use, slide the switch to OFF to turn off the speaker:

LED indicator behavior

Under charging Fully charged

“OFF" mode Flashing white Off

“Audio-in" mode  Flashing white Solid white

“Bluetooth” Flashing blue or solid

mode blue (depending on blue (depending on
Bluetooth connection  Bluetooth connection
status) status)

Flashing blue or solid

Nota: 1) Antes de utilizarlo, cargue completamente la
bateria integrada. 2) Después de utilizarlo, cambie el control
deslizante a OFF para apagar el altavoz.

Comportamiento del indicador LED

Cargando Totalmente cargada
Modo "OFF" Blanco parpadeante Desactivado
Modo "AUDIO  Blanco parpadeante Blanco permanente
IN"
Modo Parpadeo en azul o Parpadeo en azul o
"Bluetooth” azul permanente (en azul permanente (en

funcién del estado de  funcién del estado de
la conexion Bluetooth)  la conexién Bluetooth)

Remarques : 1) Avant utilisation, chargez entierement
la batterie intégrée. 2) Apres utilisation, réglez le
commutateur sur OFF pour éteindre le haut-parleur:

Comportement du voyant

En charge Complétement

chargée

Mode « OFF » Blanc clignotant Eteint
Mode « AUDIO IN »  Blanc clignotant

Mode « Bluetooth »  Bleu clignotant
ou bleu continu
(selon I'état de
la connexion
Bluetooth)

Blanc continu

Bleu clignotant
ou bleu continu
(selon I'état de
la connexion
Bluetooth)

GARANTIE LIMITEE PHILIPS

COUVERTURE DE GARANTIE:
La provision pour garanties de PHILIPS se limite aux termes
énumérés ci-dessous.

QUI EST COUVERT?

Philips garantit le produit au premier acheteur ou a la personne
recevant le produit en cadeau contre tout défaut de matiere ou de
main d'ceuvre conformément a la date d'achat originale (« Période
de garantie ») d'un distributeur agréé. Le recu de vente original indi-
quant le nom du produit ainsi que la date d'achat d'un détaillant
agréé est considéré comme une preuve d'achat.

QU'EST-CE QUI EST COUVERT?

La garantie de Philips couvre les nouveaux produits contre tout
defaut de matiere ou de main d'ceuvre et suivant la réception par
Philips d'une réeclamation valide dans les limites de la garantie. Philips
s'engage, a son choix, a (1) réparer le produit gratuitement avec des
pieces de rechange neuves ou remises a neuf, ou a (2) échanger le
produit pour un produit neuf ou ayant été fabriqué a partir de
pieces neuves ou usagées en bon état et au moins fonctionnellement
équivalent ou comparable au produit d'origine dans I'inventaire
actuel de Philips, ou a (3) rembourser le prix d'achat initial du pro-
duit.

Philips garantit les produits ou pieces de remplacement prévus sous
cette garantie contre tout défaut de matiere ou de main d'ceuvre a
partir de la date de remplacement ou de réparation pour une péri-
ode de quatre-vingt-dix (90) jours ou pour la portion restante de la
garantie du produit d'origine, la plus longue de ces couvertures étant
a retenir. Lorsqu'un produit ou une piece est échangée, tout article
de rechange devient votre propriété et I'article remplacé devient la
propriété de Philips. Lorsqu'un remboursement est effectug, votre
produit devient la propriété de Philips.

Remarque : tout produit vendu et identifié comme étant

remis a neuf ou rénové porte une garantie limitée de qua-
tre-vingt-dix (90) jours.

Un produit de remplacement ne pourra étre envoyé que si
toutes les exigences de la garantie ont été respectées. Tout
manquement de répondre a toutes les exigences pourra
entrainer un délai.

CE QUI N'EST PAS COUVERT - EXCLUSIONS ET
LIMITATIONS:

Cette garantie limitée ne s'applique qu'aux nouveaux produits fab-
riqués par ou pour Philips pouvant étre identifiés par la marque de
commerce, le nom commercial ou le logo qui y sont apposés. Cette
garantie limitée ne s'applique & aucun produit matériel ou logiciel
non Philips, méme si celui-ci est incorporé au produit ou vendu avec
celui-ci. Les fabricants, fournisseurs ou éditeurs non-Philips peuvent
fournir une garantie séparée pour leurs propres produits intégrés au
produit fourni.

Philips ne saurait étre tenu responsable de tout dommage ou perte
de programmes, données ou autres informations mis en mémoire
dans tous médias contenus dans le produit ou de tout produit ou
piece non-Philips non couvert par cette garantie. La récupération ou
réinstallation des programmes, données ou autres informations n'est
pas couverte par cette garantie limitée.

Cette garantie ne s'applique pas (a) aux dommages causés par un
accident, un abus, un mauvais usage, une négligence, une mauvaise
application ou a un produit non-Philips, (b) aux dommages causés
par un service réalisé par quiconque autre que Philips ou qu'un cen-
tre de service agréé de Philips, (c) a un produit ou piece ayant été

modifié sans la permission écrite de Philips, ou (d) si tout numéro de
série de Philips a été supprimé ou défiguré, ou (e) a un produit,
accessoire ou produit non durable vendu « TEL QUEL » sans
garantie de quelque description que ce soit par I'inclusion de pro-
duits remis a neuf Philips vendu « TEL QUEL » par certains détail-
lants.

Cette garantie limitée ne couvre pas:

« les frais d'expédition pour le renvoi du produit défectueux a
Philips.

* les frais de main-d'ceuvre pour l'installation ou la configuration du
produit, le réglage des commandes sur le produit du client ainsi que
l'installation ou la réparation du systeme d'antenne/source sonore
externe au produit.

« la réparation du produit et/ou le remplacement des piéces a cause
d'une mauvaise installation ou entretien, d'un raccordement a une
alimentation électrique incorrecte, d'une surtension temporaire, de
dommages occasionnés par la foudre, d'une rémanence de I'image
ou de marques a I'écran résultant de I'affichage d'un contenu station-
naire fixe pour une période de temps prolongée, de I'aspect esthe-
tique du produit causé par une usure normale, d'une réparation non
autorisée ou de toute autre cause non controlable par Philips.

* tout dommage ou réclamation pour des produits non disponibles a
I'utilisation ou pour des données perdues ou logiciel perdu.

* tout dommage causé par un mauvais acheminement du produit ou
par un accident encouru lors du renvoi du produit a Philips.

* un produit nécessitant une modification ou adaptation afin de per-
mettre |'utilisation dans tout pays autre que celui pour lequel il était
désigné, fabriqué, approuve et/ou autorisé ou toute réparation du
produit endommagé par ces modifications.

* un produit utilisé a des fins commerciales ou institutionnelles (y
compris mais non de facon limitative les fins de location).

* un produit perdu lors de I'expédition sans preuve signée de la
réception.

* tout manquement d'exploiter le produit selon le manuel de I'utilisa-
teur.

POUR OBTENIR DE L'AIDE AUX ETATS-UNIS, AU
CANADA, A PUERTO RICO OU AUX ILES VIERGES
AMERICAINES ...

Communiquez avec le centre de service a la clientele de Philips au:

1-866-309-0845

LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT CONFORMEMENT A
CETTE GARANTIE CONSTITUE LE SEUL REMEDE POUR LE
CONSOMMATEUR. PHILIPS N'EST AUCUNEMENT RESPONS-
ABLE DE TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE OU INDIRECT
RESULTANT DE LA VIOLATION DE TOUTE GARANTIE
EXPRESSE OU IMPLICITE SUR CE PRODUIT. SAUF DANS LA
MESURE INTERDITE PAR LES LOIS APPLICABLES, TOUTE
GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE LOYALE ET MARCHANDE
OU D'UTILITE PARTICULIERE DU PRODUIT EST LIMITEE DANS
LE TEMPS A LA DUREE DE CETTE GARANTIE.

Certains états ne reconnaissent pas I'exclusion ou la limitation de la
responsabilité pour dommages indirects ou accessoires, ou
autorisent des limitations sur la durée d'une garantie implicite, il est
donc possible que les limitations ou exclusions mentionnées ci-
dessus soient sans effet dans votre cas.

Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques. |l est possible que vous bénéficiiez de droits supplémentaires variant d'un Etat/Province a I'autre.
P&F USA, Inc. PO Box 2248, Alpharetta, GA 30023-2248
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Note: Make sure that music playback through Bluetooth is stopped.
Nota: Aseglrese de que la reproduccion de musica a través de Bluetooth se ha detenido.

m Remarque : assurez-vous que la lecture de musique via Bluetooth est arrétée.
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Devices

Philips BT50

Play from Bluetooth-enabled devices

1 Slide the switch to .
5  The LED indicator flashes blue.

2 On your Bluetooth device, enable Bluetooth and search
for Bluetooth devices. Then select [Philips BT50] to
start pairing and connection. If necessary, enter default
password “0000".

5 After successful connection, the speaker beeps
twice, and the LED indicator turns solid blue.

*  Ifyou cannot find [Philips BT50] on your device,
press and hold PAIRING for more than three
seconds until you hear triple beeps.

3 Play audio on the Bluetooth device.

Note:

*  Keep away from any other electronic device that may
cause interference.

*  Before connecting another Bluetooth device, press
and hold PAIRING for more than three seconds to
disconnect the current device first.

Reproduccion desde dispositivos con Bluetooth

1 Deslice el botdn hasta la posicién ©.
5  Elindicador LED parpadea en azul.

2 En el dispositivo Bluetooth, active la funcién Bluetooth
y busque dispositivos Bluetooth. Seleccione [Philips
BT50] en el dispositivo para iniciar el emparejamiento
y establecer la conexidn. Si es necesario, introduzca la
contrasefia predeterminada “0000".

5 Una vez realizada correctamente la conexion, el
altavoz emite dos pitidos y el indicador Bluetooth se
ilumina en azul de forma permanente.

*  Sino encuentra [Philips BT50] en el dispositivo,
mantenga pulsado PAIRING durante mds de tres
segundos hasta que escuche tres pitidos.

3 Reproduzca el audio en el dispositivo Bluetooth.

Nota:

*  Mantenga el sistema alejado de cualquier otro dispositivo
electrénico que pueda causar interferencias.

*  Antes de establecer la conexién con otro dispositivo con
Bluetooth, mantenga pulsado PAIRING durante mds de
tres segundos para desconectar el dispositivo actual.

Lecture des fichiers de périphériques Bluetooth
1 Faites glisser le sélecteur sur ©.
5 Le voyant clignote en bleu.

2 Survotre appareil Bluetooth, activez Bluetooth et
lancez une recherche de périphériques Bluetooth.
Ensuite, sélectionnez [Philips BT50] sur votre
périphérique pour démarrer le couplage et établir la
connexion. Si nécessaire, saisissez le mot de passe par
défaut « 0000 ».

5 Une fois la connexion établie, I'enceinte émet
deux signaux sonores et le voyant Bluetooth
reste allumé en bleu.

*  Sivous ne parvenez pas a trouver [Philips
BT50] sur votre périphérique, maintenez
PAIRING enfoncé pendant plus de
trois secondes jusqu'a ce que vous entendiez
trois signaux sonores.

3 Lancez la lecture audio sur le périphérique Bluetooth.

Remarque :

e Tenez le systéme a distance de tout autre dispositif
électronique susceptible de provoquer des interférences.

¢ Avant de connecter un autre périphérique Bluetooth,
maintenez PAIRINGenfoncé pendant plus de
trois secondes pour commencer par déconnecter le
périphérique actuel.
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To download the full user manual, visit
www.philips.com/support.
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Para descargar el manual de usuario completo,
visite www.philips.com/support.
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Pour télécharger le manuel d'utilisation complet,
rendez-vous sur www.philips.com/support.

Specifications

Amplifier

Rated Output Power 1.5W RMS
Frequency Response 100 -16000 Hz, £3dB
Signal to Noise Ratio > 70 dBA

Audio-in Input 300 mV RMS
Speaker

Speaker Impedance 4 ohm

Speaker Driver 4cm full range

Sensitivity >82dB/m/W= 3dB/m/W

Bluetooth

Bluetooth Version V21 + EDR

Bluetooth profile A2DP

Bluetooth Frequency Brand 24GHz ~ 2.48GHz

Bluetooth Range 10 m (Free space)

General information

Power Supply (through micro 5V,05A
USB socket)
Built-in Li-polymer Battery 3.7V,365 mAh

Dimensions - Main Unit 61 x76 x 61 mm

(W xHxD)

Weight - Main Unit 0.1 kg

Especificaciones

Amplificador

Potencia de salida 15W RMS

Respuesta de frecuencia 100 -16 000 Hz, £3 dB
Relacién sefial/ruido >70 dBA

Entrada de audio 300 mV RMS

Altavoz

Impedancia del altavoz 4 ohmios

Controlador de altavoz 4 cm de rango completo

Sensibilidad >82 dB/m/W= 3 dB/m/W

Bluetooth Haut-parleur

Versién de Bluetooth V2.1 + EDR Impédance 4 ohms

Perfil Bluetooth A2DP Enceinte 4cm a gamme étendue
Banda de frecuencia Bluetooth 2,4 GHz ~ 2,48 GHz Sensibilité >82 dB/m/W+ 3 dB/m/W
Alcance de Bluetooth 10 m (espacio libre) Bluetooth

Informacion general

Fuente de alimentacién (a 5V,05A
través de la toma micro USB)
Baterfa de polimero de litio 3,7V,365 mAh

integrada

Dimensiones: unidad principal 61 x76x 61 mm

(ancho x alto x profundo)

Peso: unidad principal 0,1 kg

Caractéristiques techniques
Amplificateur

Puissance de sortie nominale 15W RMS

Réponse en fréquence 100 - 16 000 Hz, £3 dB
Rapport signal/bruit >70 dBA

Entrée « Audio-in » 300 mV RMS

Version Bluetooth V2.1 + EDR

Profil Bluetooth A2DP

24 GHz ~ 2,48 GHz
10 m (sans obstacle)

Bande de fréquences Bluetooth

Portée Bluetooth

Informations générales

Alimentation (par le connecteur ~ 5V,05 A
micro USB)
Batterie Li-polymere intégrée 3,7V, 365 mAh

Dimensions - Unité principale 61 x76x 61 mm

(IxHxP)
Poids - Unité principale 0,1 kg
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